
THE CATHEDRAL PARISH 
ORDER OF CHRISTIAN INITIATION FOR ADULTS APPLICATION FORM 

 

   

   170 Thompson Street. Bridgeport, CT 06604 - Phone (203) 368-6777 Fax (203) 368-6386 
www.thecathedralparish.org - office@thecathedralparish.org 

 

Today’s date:     
 

Name(Nombre):   Middle name:   Last Name(s) (Apellidos):                                        

Maiden  Name (if applicable):                                                                                                                                    

Date  of  Birth(Fecha de nacimiento):     Age(Edad):     

Place of Birth(Lugar de nacimiento):  

(Include locality (town, city, county, etc.), region (state, province, territory, etc.), and country) 

Name of Father (Nombre del padre):  
 

Name of mother (Nombre de la madre):  

 
  I .      C O N T A C T  I N F O R M A T I O N  

Full   Mailing Address (Dirección): _____________    

 

Phone: (Daytime)  Phone (Evening/weekend)     
(Teléfono día) (Teléfono tardes/ fín de semana) 

Cell:   Occupation:  Email (Personal):   
(Celular)  (Ocupación: Correo electrónico) 

  (Other): 

  II . R E L IG I O U S H IS T O R Y (HISTORIA RELIGIOSA)  

1. What, if any, is your present religious affiliation? 
(¿Cuál es su afiliación religiosa actual, si es que tiene alguna?)  

 

2. Have you ever been baptized?  Yes   No  I am not sure. 
¿Ha sido bautizado?       Si             No           No estoy seguro 

If you answered “yes” to question number 2, please provide the following information and a copy of the certificate: 
Si respondió “sí” a la pregunta número 2, proporcione la siguiente información y una copia del certificado: 

(a) In what denomination were you baptized?    
¿En qué denominación fuiste bautizado(a)? 

(b) Date of you approximate age when you were baptized:    
Fecha de su edad aproximada cuando fue bautizado(a) : 

(c) Baptismal name (If different from your current name) : 
Nombre de bautismo (si es diferente de su nombre actual) 

(d) Place of Baptism (Name of Church/denomination):    
Lugar del Bautismo (Nombre de la Iglesia/denominación): 

(e) Address (If known):         
Dirección (Si sabe): 

(f) Location (If known): 
Ubicación (si se conoce): 

(Include locality (town, city, county, etc.), region (state, province, territory, etc.), and country) 
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3. If you were baptized as a Catholic, check those sacraments you have already received and provide a copy of the 
certificate (s): 

Si fue bautizado como católico, marque los sacramentos que ya ha recibido y proporcione una copia del certificado (s): 

 Penance (Confession) Eucharist (First Communion) Confirmation 
Penitencia (Confesión)             Eucaristía (Primera Comunión)                   Confirmación 

 
  III.CURRENT  MARITAL STATUS  (ESTADO CIVIL ACTUAL)  

Check the appropriate statement (s) below and provide any information requested beneath each statement: 
Marque la(s) declaración(es) apropiada(s) a continuación y proporcione cualquier información solicitada debajo de cada declaración: 

 
 

1.  I have never married. Nunca me he casado 

2.  I am engaged to be married. Estoy comprometido(a) para casarme. 

(a) Your fiance’s name:      
El nombre de su prometido(a): 

(b) Your fiance’s current Religious Affiliation (if any):    
La afiliación religiosa actual de su prometido (si corresponde): 

(c) For You: This is my first marriage I have been married before 
Para usted:  este es mi primer matrimonio   he estado casado antes 

(d) For your fiance:  This is my fiance’s first marriage  My fiance has been married before 
Para su prometido: Este es mi primer matrimonio de mi prometido Mi prometido ha estado casado antes 

3.  I am married. 
Estoy casado(a): 

(a) Your spouse’s name   
El nombre de su esposo(a): 

(b) Your spouse’s current Religious Affiliation (if any):     
La afiliación religiosa actual de su esposo (si corresponde): 

(c) For you:  This is my first marriage  I have been married before 
Para usted:  este es mi primer matrimonio         He estado casado antes 

(d) For your spouse  This is my spouse’s first marriage  My spouse has been married before 
Para su esposo(a): Este es mi primer matrimonio de mi esposo(a)      Mi esposo(a) ha estado casado antes 

 
(e) Date of marriage:    

Fecha del matrimonio:  

(f) Location of marriage:     
(Include locality (town, city, county, etc), region (state, province, territory, etc), and country 

 Lugar del matrimonio:(pueblo, ciudad), región (estado, provincia, territorio, etc.) y país  

(g) Officiating authority of marriage   
(civil government, non-Christian minister, Christian Minister, Catholic Cleric) 

 Autoridad que oficia el matrimonio:( gobierno civil, ministro no cristiano, ministro cristiano, clérigo católico.)   

 

4.  I am married but separated from my spouse. 
Estoy casado(a) pero separado(a) de mi cónyuge. 

5.   I am divorced  I am divorced and I have not remarried. 
Estoy divorciado(a)   Estoy divorciado(a) y no me he vuelto a casar 
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6.  I am a widow (widower)  I have not remarried since my spouse’s death 
Soy viuda (viudo)         No me he vuelto a casar desde la muerte de mi esposo(a) 

 
7.  Are you living with a significant other? Yes No, and do you have a child or children with this person?  Yes  No 

¿Estás viviendo con una persona importante?      Si          No,    y ¿tiene un hijo o hijos con esta persona?      Si        No 
 

 
List any names of children or other dependents (e.g. Daughter—Jane, stepson—John) 
Enumere los nombres de los hijos u otros dependientes (p. ej., hija—Jane, hijastro—John) 

 

Relationship:  Name:_______________________________________________________Age:__________ 
Relación:  Nombre     Edad 

Relationship:  Name:_______________________________________________________Age:__________

Relationship:  Name:_______________________________________________________Age:__________

Relationship:  Name:_______________________________________________________Age:__________

Relationship:  Name:_______________________________________________________Age:__________

Relationship:  Name:_______________________________________________________Age:_________ 

 

V .   GENE RAL Q UES T IO NS         -                PREGUNTAS GENERALES   
 

1. What or who has led you to want to know more about the Catholic Faith? 
¿Qué o quién te ha llevado a querer saber más sobre la Fe Católica? 

 
 

 

 

 

 
 

2. Please describe the types of religious education you have received as a child and as an adult. 
Describa los tipos de educación religiosa que ha recibido de niño y de adulto. 
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   GENE RAL Q UES T IO NS Continue           -         PREGUNTAS GENERALES    Cont inuación 
 
 

3. What contact have you had with the Catholic church to date? 
¿Qué contacto ha tenido con la iglesia católica hasta la fecha? 

 
 

 

 

 

4. What are some of the questions or concerns you have about the Catholic Church? 
¿Cuáles son algunas de las preguntas o inquietudes que tiene sobre la Iglesia Católica? 

 

 

 

 

 

 
 

5. At this point in time,) which of the following statements best describes your present feelings and thoughts 

about joining the Catholic church? (Please circle one) 

En este momento, ¿cuál de las siguientes declaraciones describe mejor sus sentimientos y pensamientos actuales acerca de unirse a 
la iglesia católica? (Por favor circule uno) 

 
A. I need much more information about the Catholic Church before I would consider joining. 
     Necesito mucha más información sobre la Iglesia Católica antes de considerar unirme. 
 
B. I am considering joining but I am still unsure about it. 

 Estoy considerando unirme, pero todavía no estoy seguro. 
 
C. I am fairly sure That I would like to join, but still need some time to study and pray about it. 

Estoy bastante seguro de que me gustaría unirme, pero todavía necesito algo de tiempo para estudiar y orar al respecto. 
   
   D. I am fairly sure that I want to join the Catholic Church. 

Estoy seguro(a) que quiero unirme a la Iglesia Católica. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Adult Inquirer Information Form.  Page 4 - Formulario de información del solicitante adulto Página 4 


